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Einfiihrung

Im Herzen Ruminiens, im Siiden von Siebenbiirgen,
geschiitzt  durch drei beeindruckende Berge - die
Fogarascher Berge, das Zibinsgebirge und das Lotru Gebirge
— existiert die alte mittelalterliche Ortschaft Hermannstadst.
Sie ist der richtige Ort, um Wandergesellen zu beherbergen,
die ihrerseits ihren Ursprung im Mittelalter haben. Der
traditionelle Hut mit weiter Krempe, das weiffe Hemd, die
Krawatte — genannt Ehrbarkeit, je nach Bruderschaft in
verschiedenen Farben —, die Weste, die weiten Cordhosen
passen sehr gut zum Hermannstddter Bild mit seinen
gotischen, klassischen und barocken Gebiduden.

Sehen und gesehen werden. Das ist in Grofistidten wie
Berlin, London oder Paris der Fall, aber auch in einer kleinen
Stadt wie Hermannstadt verhilt es sich, wenn es um Mode
geht, nicht anders. Die Jugendlichen leben nach dem Motto
»go with the flow”. Junge Menschen mochten sich tber die
Art, wie sie sich anziehen, definieren und ausdriicken. Altere
Biirger kleiden sich oft dhnlich, nur die Farben unterscheiden
sich. Die Wandergesellen jedoch — in ihrer traditionellen,
konservativen Kluft — fallen auf in dieser bunten Welt,
in der so viele gesechen werden und ihre Einzigartigkeit
demonstrieren mochten. Die Frage bleibt offen, warum
die jungen Handwerker jedes Mal Verwunderung bei
den Hermannstidtern hervorrufen. Verwunderung und
Bewunderung gleichzeitig. Verwunderung, was ihr Aussehen
anbelangt und Bewunderung fiir ihre Arbeit und ihre
Kenntnisse, aber auch fiir ihren Mut, die Welt zu bereisen,
um mehr iiber sich und die Umgebung zu erfahren.

Doch eigentlich ist die Anwesenheit der Wandergesellen in
Hermannstadt schon lange keine Uberraschung mehr fiir
seine Einwohnerschaft. Sie ist schon zur Tradition geworden;
genau wie ihre Wanderschaft. Wir feiern nun die 12. Auflage
des Projektes der Gesellenherberge Hermannstadt und der
Deutschen Gesellschaft e. V., das zu den Kulturprojekten
der Stadt Hermannstadt gehért, die auch vom Stadtrat
mitunterstiitzt werden.

Introducere

Undeva in inima Romaniei, in sudul Transilvaniei, vegheat de
trei munti méreti — Figaras, Cindrel si Lotru — trieste vechiul
oras medieval Sibiu. Un loc propice de gizduire a calfelor
cilitoare, a ciror istorie, si nu uitim, isi are originea in Evul
Mediu. Costumul traditional cu pélaria cu boruri largi, cimasa
albd, cravata specifici fiecirei asociatii, numitd Ehrbarkeit,
vesta si pantalonii evazati se potrivesc foarte bine cu cladirile
gotice, clasice sau baroce. Sare insi in evidentd in aceastd lume
pestritd, in care fiecare tAnjeste s se expund, si fie vizut si
apreciat pentru originalitatea sa si renuntarea la conventie. Asta
se poate spune despre orase mari ca Berlin, Londra sau Paris.
De ce oare se aplicé asta i in cazul unui oras mic, precum
Sibiul, in care — din punct de vedere vestimentar - adolescentii
urmeazd sloganul ,go with the flow”, tinerii se incadreazi
intr-o categorie sau alta usor recognoscibila, persoanele in
varstd purtdnd uneori exact aceeasi haind, dar in altd culoare
sau cu alt model? Intrebarea este de ce se miri sibienii atat
de conservatori de aparigia la fel de conservatoare a calfelor
cilitoare? Lasind intrebarea cu raspuns deschis, cert este ci
intrarea in scena a calfelor cilitoare stirneste mereu mirarea
in rindul sibienilor. Mirare si admiratie deopotrivd. Mirare
pentru infitisarea lor si admiratie pentru munca i cunostintele
dovedite, dar si pentru curajul de a pleca in lume departe de
casd, cu scopul de a descoperi nu atat lumea exterioard, cit pe
cea interioara.

Cu toate acestea prezenta calfelor cilitoare nu mai este o surprizi
pentru Sibiu, ci a devenit deja traditie, aidoma cildtoriei lor.
Este deja al 12 an in care proiectul organizat de Asociatia Casa
Calfelor Sibiu aldturi de societatea Deutsche Gesellschaft e.V.
Berlin se afld pe lista agendei culturale a orasului Sibiu, fiind
sustinut de Consiliul Judetean. Incepurul verii, soarele arde
pe cer, ritmul alert incetineste, iar timpul pare si meargd mai
incet... pentru cei care i incep acum concediul. Nu este cazul
si pentru Asociatia Casa Calfelor, care tocmai acum lucreazi la
foc intens — atét la propriu cit si la figurat. Cum apar primele
calfe in oras, cum incolteste ideea in rindul sibienilor de a intra
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Sommeranfang. Die Sonne scheint mit viel Kraft, der
hektische Tagesthythmus scheint abzunehmen, die Zeit
vergeht langsamer. Zumindest fir diejenigen, die ihren
Urlaub nun genieflen. Das ist jedoch nicht der Fall fiir
die Gesellenherberge und seine Bewohner, fiir die nun die
Hochsaison beginnt. Sobald die ersten Wandergesellen nach
Hermannstadt kommen, versuchen die Einwohner sie fiir die
eine oder andere Baustelle zu begeistern. Und fiir den Fall, dass
sie keinen passenden Handwerker fiir ihre Baustelle finden,
koénnen sie sich immer noch an der offenen Schauwerksatt
erfreuen.

Die Schauwerkstatt

Was gefillt den Hermannstidtern so sehr an diesem Projeke?
Warum  fithlen sich die Wandergesellen zu diesem
Sommerprojekt hingezogen?

Eine Stadt wie Hermannstadt, die vor kulturellen,
gastronomischen und sportlichen Events nur so spritht, in
der kein Wochenende ohne eine Vielfalt an Freizeitangeboten

in contact cu mesterii atit de priceputi, de a ciror prezentd
vor sd profite din plin. lar daci nu se numira printre cei care
isi gdsesc mesterul in rindul calfelor, micar au ocazia de a le
admira maiestria in atelierele de lucru deschise.

Atelierele de lucru deschise

Doua intrebari: 1. Ce ii mai atrage pe sibieni si orasul Sibiu la
proiectul organizat de Asociatia Casa Calfelor Sibiu?

2. Ce le atrage pe calfele calatoare la acest proiect?

Un oras ca Sibiul, care debordeazi de evenimente culturale,
sportive si gastronomice, in care nu trece un sfirsic de
siptimand neobservat, ci ofertele de petrecere a timpului liber
se tin lang, isi oferd spatiul pentru desfisurarea proiectului
» Iransfer european de culturd si cunostinte prin intermediul
calfelor cildtoare” de 12 ani incoace. Primul an in care asociatia
a demarat acest proiect a fost anul 2007, an in care Sibiul a fost
Capitala Culturala Europeana.

Formuland un rdspuns la prima intrebare, fascinagia fata de

energia, consecventa si pasiunea pe care o dovedesc calfele










vergeht, hat das Projekt ,Europiischer Kultur- und
Wissenstransfer durch Wandergesellen” seit 12 Jahren
seinen festen Platz. 2007 war das erste Jahr, in dem dieses
Sommerprojekt organisiert wurde; das Jahr, in dem
Hermannstadt Europiische Kulturhauptstadt war.

Um eine Antwort auf die erste Frage zu geben: Hauptgrund fiir
die Freude der Hermannstidter tiber das Projekt jeden Sommer
sind die Energie, die Konsequenz und die Leidenschaft, die die
Wandergesellen beim Arbeiten an den Tag legen.

Das Feuer hat den Menschen seit undenklichen Zeiten
fasziniert und wird es immer tun, auch wenn wir im Zeitalter
der Technologie und Digitalisierung immer weniger Kontakt
zu den Elementen der Natur haben. Eben dieses faszinierende
Feuer stellc das Hauptelement der Schauwerkstatt dar. Die
Stadt Hermannstadt ist von diesem Projekt begeistert, auch
deshalb, weil die Besucher der Schauwerkstatt nicht nur
Hermannstidter sind, sondern zahlreiche Touristen, fiir die das
Projekt und die Wandergesellen eine wahrhaftige Attraktion
darstellen.

Der 23. Juli 2018 war der Start fiir zwei der Projekee, die
dieses Jahr organisiert wurden: die alljahrliche Schauwerkstatt
und das Projekt ,Wir unterstiitzen Individuen und bilden
Gemeinschaften”.

Nicht nur das metallformende Feuer, sondern auch Holz und
Stein, mit dem die knapp 40 anwesenden Handwerksgesellen
arbeiteten, lockten die Besucher in die Schauwerkstatt. Die
wunderschénen Rosen, die die Wandergesellen vor den Augen
der Besucher schmiedeten, waren Anlass, um ins Gesprich
zu kommen und Antworten auf die vielen Fragen zu den
Reisen, der Kluft und den Traditionen zu bekommen. Die
Wandergesellen horen die Fragen nicht zum ersten Mal, jeder
Besucher ist von Neuem neugierig. An dem Sommerprojeke
nechmen gliicklicherweise so viele Wandergesellen teil, dass
immer jemand etwas sagen oder auch erginzen kann, so dass
es sowohl fiir die Gesellen als auch fiir ihre Besucher spannend
bleibt.

Die Antwort auf die zweite Frage, nimlich der Attraktivitdt
des Projekes fiir die Wandergesellen selbst, ist wahrscheinlich

cildtoare la lucru, este motivul pentru care sibienii se bucura in
fiecare vara de acest eveniment. Focul l-a fermecat dintotdeauna
pe om si o va face intotdeauna, oricAt de mult ne vom indepirta
in aceastd lume a tehnologiei si informatizarii de elementele
naturale. lar focul a fost un element nelipsit din atelierele de
lucru deschise. Orasul Sibiu este entuziasmat de acest proiect
si datoritd faptului ci vizitatorii atelierelor de lucru deschise ale
calfelor nu sunt doar sibienii, ci si nenumdratii turisti, pentru
care acestea constituie una dintre principalele atractii.

23 iulie 2018 a fost ziua care a dat startul primelor doua
proiecte organizate anul acesta de Asociatia Casa Calfelor:
atelierele de lucru deschise si proiectul ,Sustinem identitati,
credm comunitati”.

Nu doar focul care a modelat metalul, dar si lemnul sau piatra,
in care au lucrat cele aproximativ 40 de calfe anul acesta, i-au
atras pe vizitatorii atelierelor. Minunatii trandafiri executati
la cald in fata privitorilor, le-a rapit acestora vorbele... pentru
citeva clipe. Dupd care au urmat avalangele de intrebiri
adresate calfelor privitoare la cildtoria, costumul si obiceiurile
lor. Intrebarile sunt repetitive, de la vizitator la vizitator, iar
raspunsurile pe masurd. Din fericire calfele sunt multe la
numir, astfel incit daci discutiile devin monotone pentru una,
intervine cealaltd, iar astfel lucrurile riman placute atit pentru
actant, cat si pentru privitor.

TrecAnd la cea de-a doua intrebare lansati la inceputul capitolului,
probabil ci rispunsul zace in chiar titlul acestui proiect ,, Transfer
european de culturi si cunostinte”. In cilirtoria lor traditionali
calfele au posibilitatea de a lucra oriunde in lume, alituri de
oricine. In mare se cilitoreste in perechi de cite doi, individual
sau In grupuri mici, cu diferite ocazii. Acest proiect oferd insi
ocazia unici de intilnire a calfelor cilitoare din Germania,
Elvetia, Austria si a compagnon-ilor francezi, care, dupa cum se
stie, nu cdlatoresc decit in Franga. Asadar in ciutarea lor de a se
dezvolta atat personal, cAt si profesional, calfele si compagnon-ii se
intalnesc fatd in fagd la Sibiu si fac schimb de culturi si cunostinge
- premisa acestui proiect. In curtea Liceului Brukenthal s-a vorbit
roménd, francezd, germand, iar obiectele executate, renovate sau
imbunitdtite au purtat amprenta acestei multiculturalicit.

-7






in seinem Namen begriindet: ,,Europiischer Kultur- und
Wissenstransfer”. Auf ihrer traditionellen Reise haben die
Handwerksgesellen die Maéglichkeit, weltweit und mit
wem sie moéchten, zu arbeiten. Sie reisen allein, zu zweit
oder in bestimmten Situationen in kleinen Gruppen.
Dieses Projekt jedoch bietet allen Wandergesellen aus
Deutschland, der Schweiz und Osterreich sowie den
franzésischen Compagnons, die normalerweise nur durch
Frankreich reisen, die einzigartige Chance, sich im Herzen
Siebenbiirgens zu treffen. Somit kommen Wandergesellen
und Compagnonsaufihrerpersénlichen undhandwerklichen
Entwicklungsreise in Hermannstadt zusammen und leben
so den Kultur- und Wissensaustausch vor — den Vorsatz
und das Ziel dieses Projektes. Im Hof des Brukenthal-
Gymnasiums, Veranstaltungsort der  Schauwerkstatt,
hérte man Ruminisch, Franzdsisch und Deutsch. Die
hergestellten, sanierten oder renovierten Objekte enthalten
ebenso die Spuren dieser Multikulturalitit.

Auf zahlreichen Baustellen konnten die Wandergesellen
leider nicht wirken, einerseits aufgrund der Grofle
der vorgeschlagenen Projekte, andererseits wegen der
begrenzten Anzahl an Handwerkern. Von den anwesenden
Schmieden, Steinmetzen, Zimmerern, Tischlern und
Bickern hatte jeder eine bestimmte Aufgabe zu erfiillen,
da das Hermannstidter Sommerprojeke sehr vielfiltig
ist. Die Schauwerkstitten waren stindig ,in Betrieb®.
Vier Wandergesellen waren fir das Bildhauersymposium
anderthalb Wochen lang beschiftigt. Bei der Umsetzung
des Projektes ,Wir unterstiitzen Individuen und bilden
Gemeinschaften” wirkten zahlreiche Schmiede, Bicker und
Tischler mit. Uber das handwerkliche Wissen der begabten
Wandergesellen freute sich in diesem Jahr insbesondere
die Evangelische Kirchengemeinde A.B. Hermannstadt.
Fiinf Wochen lang sanierten die Zimmerminner, die den
Weg nach Hermannstadt einschlugen, verschiedene Teile
des Daches der historischen Kirche in Hammersdorf, sie
restaurierten das Dach eines der Gemeindehiuser und
deckten es neu.

Multe oferte de lucu au fost, din picate, refuzate, datoritd
amplorii santierelor propuse, dar si a numdrului limitat
de calfe participante. Dintre fierarii, pietrarii, dulgherii,
tAmplarii, brutarii prezenti la Sibiu, fiecare a avut o sarcind
diferitd de indeplinit datd fiind multicudinea de proiecte
conexe organizate in acest an de Asociatia Casa Calfelor
Sibiu. Atelierele de lucru au fost mereu pline, simpozionul de
sculptura a angrenat trei dintre calfele prezente, iar ,,Sustinem
identititi, creim comunitdti” a implicat un numdir mare de
calfe fierari, brutari si bucitari. Astfel incit norocosii care s-au
bucurat de prezenta iscusitilor mesteri pe santier au fost cei de
la Parohia Evanghelicd CA Sibiu. Pret de 5 saptimani dulgherii
prezenti au reparat parti din acoperisul Bisericii Evanghelice
din Gugterita, Sibiu, precum si au renovat si montat tiglele pe
acoperisul unei case de-a lungul zidului, care imprejmuieste
biserica si casa parohiala din Gusterita.

Vernisajul

In seara de 25 iulie a avut loc vernisajul proiectului ,, Transfer
european de culturd si cunostinte prin intermediul calfelor
cildtoare”. Oaspetii asezati in semicerc au avut ocazia de a-i
asculta pe domnul Stefan Walter, presedintele Asociatiei Casa
Calfelor, pe domnul Hans E. Tischler, consulul Republicii
Federale Germania la Sibiu, pe domnul dr. Andreas H. Apelt,
reprezentantul consiliului  director al societatii Deutsche
Gesellschaft e.V. Berlin §i pe viceprimarul orasului Sibiu,
domnul Réizvan Pop. Stefan Walter a urat bun venit calfelor
cildtoare si compagnon-ilor, precum §i numerosilor spectatori.
Vorbitorii si-au exprimat ulterior bucuria fata de continuitatea
acestui proiect, de prezenta numeroasi a calfelor si compagnon-
ilor si de importanta prezentei lor aici. Anume de a duce mai
departe vechile traditii mestesugdresti, de a folosi diferite
metode de lucru si de a lucra impecabil, asa cum o ficeau
sasii inainte de plecarea lor din Romania, conform spuselor
domnului dr. Andreas H. Apelt. In acelasi timp s-a amintit
din nou problema pregnantd care apasi societatea actuald,
lipsa de buni mestesugari. In acest sens domnul viceprimar,
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Die feierliche Eroffnung des Projektes

Am Abend des 25. Juli fand die feierliche Eroffnung des
Projektes ,Europdischer Kultur- und Wissenstransfer
durch Wandergesellen” statt. Die Giste wurden von
Stefan Walter, dem Prisidenten der Gesellenherberge
in Hermannstadt, Hans E. Tischler, dem Konsul der
Bundesrepublik Deutschland in Hermannstadt, Dr. Andreas
H. Apelt, dem Vorstandsbevollmichtigten der Deutschen
Gesellschaft e. V., sowie dem Vizebiirgermeister der Stadt
Hermannstadt, Rizvan Pop, begriifit. Stefan Walter hief§ alle
Wandergesellen und Compagnons, alle Giste und Besucher
der Schauwerkstatt herzlich willkommen. Alle Redner
brachten ihre Freude zum Ausdruck tiber die Dauerhaftigkeit
dieses Projektes, die zahlreich erschienenen Wandergesellen
und Compagnons sowie deren wichtige Rolle fiir die
ruminische Stadt. Die Wandergesellen und Compagnons
seien diejenigen, die die alten Handwerkstraditionen
fortsetzen wiirden, die unterschiedliche Arbeitstechniken
beherrschten und musterhaft arbeiteten, genau wie die
Siebenbiirger Sachsen vor ihrem Weggang aus Ruminien, so
Dr. Andreas H. Apelt. Des Weiteren erwihnten alle Redner
eines der groflen Probleme der heutigen Gesellschaft — den
Mangel an guten Handwerkern. In diesem Zusammenhang
unterstrich der Vizebiirgermeister, Rizvan Pop, noch einmal,
dass dieses Projeke cines derjenigen sei, die das Rathaus
besonders unterstiitzen wolle und dass es eines der wenigen
Veranstaltungen sei, die es schon lange gebe und die auf der
Kulturagenda der Stadt ihren festen Platz gefunden habe.
Konsul Hans E. Tischler sprach vom gelungenen Networking
der Wandergesellen; und zwar nicht digital, sondern verbal
im direkten Kontakt. Die Gesellen sind tatsichlich sehr gut
vernetzt und hinterlassen dariiber hinaus ihre Spuren an
jedem Ort, den sie bereisen.

Nach der Begriiflung entspannten Giste und Teilnehmer bei
einem Glas Wein oder Bier und einem Teller Gulasch, das
von Andrei zubereitet wurde, dem Koch sowie Inhaber des
Restaurants Pasaj und seit drei Jahren Partner des Projektes.
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Razvan Pop, a subliniat faptul cd acest proiect este unul pe
care primdria il sustine in mod special i ci se numairi printre
putinele proiecte care au reusit si rimand atit de multd
vreme pe agenda culturald a oragului. Domnul consul Hans
E. Tischler a ficut referire la termenul de networking, pe care
calfele, spune dansul, il pun atit de bine in aplicare, nu in
mediul electronic, asa cum o facem majoritatea dintre noi, ci
prin viu grai. Calfele sunt foarte bine conectate, iar nu doar
asta conteazd, ci amprenta pe care o lasi in fiecare loc prin care
au trecut in lume.

Dupa discursurile celor patru vorbitori atmosfera s-a degajat,
far discutiile intre calfe si publicul invitat au inceput si se
aprindd la un pahar de vin sau bere, gustdnd in acelasi timp
din preparatele pregitite de Andrei, patronul restaurantului
Pasaj, partenerul acestui proiect de 3 ani incoace. Dialogul ar
fi continuat probabil mult mai mult, dacd nu ar fi intervenit
ploaia, care i-a cam imprastiat pe oaspeti in cele patru directii.

~Sustinem identitati, cream comunitati”

Oferta devine din ce in ce mai largd in ceea ce priveste
proiectele organizate de asociatia Casa Calfelor Sibiu.
Aceasta s-a implicat anul acesta nu doar pe plan cultural, ci si
comunitar, dar §i gastronomic. S-a muncit intens la obtinerea
sustinerii Consiliului Local §i al primdriei pentru proiectul
destinat copiilor proveniti din familii defavorizate si din centre
de plasament. Scopul proiectului a constat in prezentarea
acestor copii a altor posibilititi de dezvoltare si cunoagtere fatd
de cele cunoscute de ei, de a-i sustine si pe cei care beneficiazi
de foarta putind sustinere, de a-i integra in alte grupuri si de
a le aduce la cunostintd nigste abilitdti la care nu au avut acces
pani in prezent. In fiecare joi incepand cu prima siptimani de
proiect au avut loc atelierele de lucru cu copiii intre orele 10-
16. Atelierele s-au bucurat de un succes atit de mare, incat s-a
adaugat inci o zi de activitate pentru o grupa in plus venitd de
la centrul de plasament din Orlat, judetul Sibiu.

Peste 70 de copii au participat la ateliere. S-au bucurat enorm
sd Inceapa ziua cu jocuri teatrale, care au oferit ocazia unei mai






Der Abend hitte linger angedauert, wenn der heftige Regen
nicht den Grofiteil der Anwesenden iiberrascht und an einen
trockenen Ort gelocke hitte.

~Wir unterstiitzen Individuen und bilden
Gemeinschaften”

Das Angebot an Projekten der Gesellenherberge Hermannstadt
wird von Jahr zu Jahr vielféltiger. Dieses Jahr beschrinkten sich
die Projekte nicht nur auf den Kulturbereich, sondern weiteten
sich auf den sozialen und gastronomischen Bereich aus. Viel
Arbeit wurde im Vorfeld geleistet, um die Unterstiiczung der
Stadt Hermannstadt und des Kreisrates Hermannstadt fiir das
Projekt zu erhalten, welches sich an Kinder aus benachteiligten
Familien und aus Waisenhiusern richtete. Ziel des Projektes
war es, diesen Kindern andere Entwicklungsmoglichkeiten
zu zeigen, als die, die sie bislang kannten; diejenigen zu
unterstiitzen, die normalerweise nicht so viel Unterstiitzung
erfahren, sie in neuen Gruppen zu integrieren und ihnen ihre
Begabungen zu vergegenwirtigen, tiber die sie vorher nichts
wussten. Von der ersten Projektwoche an war die Werkstatt
jeden Donnerstag zwischen 10 und 16 Uhr den Kindern
gewidmet. Die Workshops waren so erfolgreich, dass fiir die
Kinder aus dem Heim in Orlat, einem Dorf in der Nihe von
Hermannstady, ein extra Tag mit Aktivititen organisiert wurde.
Insgesamt nahmen tiber 70 Kinder an den Workshops teil. Mit
grofler Freude begannen die Kinder den Tag mit Theaterspielen,
was ihnen die Chance gab, einander besser kennenzulernen.
Diese Form, den Tag so zu beginnen, entspannte die
Stimmung. Die beiden Kiinstler Anca und Vali weihten dann
im weiteren Verlauf die Kleinen in die Geheimnisse der Arbeit
mit Holz ein und brachten ihnen dieses Element niher. Die
Kinder fertigten Holzketten an, die sic am Ende des Tages mit
nach Hause nahmen oder einer ihnen nahestehenden Person
schenkten. Sie selbst wurden auch verziert — und zwar im
Gesicht, auf Armen und Beinen bemalt. Der Tag endete mit
der Zubereitung von Marzipan in seinen unterschiedlichen
Formen. Die Wandergesellinnen Lucia, Christine und Ruth
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bune cunoasteri intre participanti si a destinderii atmosferei,
dupi care au continuat cu cei doi artisti Anca si Vali, care le-
au adus indeaproape tainele lucrului si desenului pe lemn.
Copiii au confectionat coliere din lemn pe care le-au luat cu
ei acasa sau le-au diruit celor dragi. Au fost pictati pe fata,
brate sau picioare. Ziua s-a incheiat cu prepararea unui obiect
din martipan. Astfel calfele Lucia, Christine si Ruth le-au
demonstrat copiilor cum se prepard martipanul si ce modele pot
alcdtui din el, urméind ca micutii participanti s treaca la treaba.
Zis si ficut. Din oferta variatd a ficut parte §i confectionarea
unui cui din fier, ceea ce pentru copii a reprezentat punctul
culminant al atelierelor. Doar privind demonstratia ficuta de
diferiti fierari, copiii ardeau de neribdare s treaci ei insisi la
treabd. Aceastd ocazie unica de care au beneficiat acesti copii
nu reprezintd doar o indeletnicire de timp liber, ci poate fi un
pas important in alegerea viitorului lor. Poate constitui pentru
ei un model de a-§i cAstiga existenta, altul decat cel vazur la
paringii lor, in cazul copiilor proveniti din familii, sau la cei
care se ocupd de iIngrijirea lor, in cazul celor din centrele de
plasament.

La masa cu calfele...

Din cadrul proiectului ,,Sustinem identititi, creim comunititi”
au facut parte si serile gastronomice, atdt de bine vizitate si
apreciate. In prima din aceste seri speciale calfele au stat la masi
aldturi de oaspetii lor la terasa restaurantului Pasaj. S-au purtat
discutii, timp in care Lucia, calfa brutar, a pregitit platourile
cu painea ficutd de ea i gustirile pregatite de Andrei, patronul
restaurantului. Oaspetii ardeau de nerdbdare la fel de tare cum
ardea painea proaspit scoasd din cuptor, pe care tAnjeau si o
guste. Unul dintre scopurile proiectului a fost si-i aduci fatd
in fatd pe calfe si pe spectatorii lor, pentru a se cunoaste mai
indeaproape. Piinea caldi, tdiatd felii si gustdrile savuroase,
ricoroase in aceastd calduroasa seard de august i-a imbunat pe
participanti si le-a dezlegat limbile. Scopul a fost atins instant.
Alt scop a constat in a prezenta publicului specialititi tipice
minorititilor de aici, iar pe de altd parte specialitati tipice
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zeigten den Kindern, wie Marzipan zubereitet wird und was
man alles damit formen kann.

Dann war auch die Arbeit der Kleinen gefragt. Im Angebot der
Wandergesellen an die kleinen Giste stand auch das Schmieden
eines eisernen Kleiderhakens. Fiir die Kleinen gehérte das zum
Highlight der Workshops. Die Wandergesellen zeigten ihnen
die jeweiligen Arbeitsschritte. Allein schon beim Zuschauen
waren die Kinder sehr begeistert von dem, was auf sie zukam.
Diese einzigartige Chance fiir die Kinder war nicht nur eine
Freizeitbeschiftigung, sondern zeigte ihnen ebenso mégliche
handwerkliche Berufssparten auf. Das Schmieden steht fiir
eines der moglichen Berufe, mit denen man in der Zukunft
seinen Lebensunterhalt verdienen kann. Es weist iiber das
berufliche Wissen hinaus, was durch die Familie oder das
Heim vermittelt wird.

Am Essenstisch mit den
Wandergesellen...

Im Rahmen des Projektes ,Wir unterstiitzen Individuen
und bilden Gemeinschaften” wurden auch gut besuchte
und sehr geschitzte gastronomische Abende organisiert. Am
Auftaktabend erwarteten die Wandergesellen ihre Giste auf
der Terrasse des Pasaj Restaurants in der Unterstadt. Es wurde
gesprochen, erzihlt und geplaudert. Wihrenddessen bereiteten
die Bickerinnen Lucia und Julia wunderschéne Tabletts mit
selbstgemachtem Brot und leckeren Aufstrichen vor. Letztere
fertigte Andrei vom Pasaj Restaurant an. Die Giste waren
hellauf begeistert vom leckeren Sauerteigbrot und konnten
nicht genug davon bekommen. Eines der Ziele des Projektes
war es, Wandergesellen und Hermannstidter einander
niherzubringen. Das warme, frisch geschnittene Brot und
die schmackhaften Aufstriche an cinem lauen Augustabend
etleichterten es den Gisten und Wandergesellen wesentlich,
guter Stimmung zu sein und ins Gesprich zu kommen.
Ein anderes Ziel des Projektes war es, typische Spezialititen
fir die in Siebenbiirgen lebenden Minderheiten und die
Wandergesellen vorzustellen. An diesem Abend genossen die
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calfelor. In acesti seari publicul a savurat pdinea neagrd cu
maia, atdt de mult rivnita in Sibiu. De aceea a disparut de pe
platouri la fel de repede cum a apirut.

A doua seara gastronomici a fost mult mai bine vizitatd decit
prima. Au fost agezate mese inalte in fata casei calfelor, iar
vizitatorii treceau prin fata standului cu specialitdti romanesti
si se serveau cu ce doreau. Mesele au fost pline, bancile din jur
de asemenea. Andrei si Lucia trimiteau din cind in cind pe
cineva si-i mai aprovizioneze cu una alta, deoarece numarul de
participanti a depdsit cu mult calculele lor.

Au mai avut loc alte doud seri gastronomice mai restrinse, care
au oferit specialitdti tipice sisesti.

Simpozionul de sculptura

Cel de-al treilea proiect organizat in aceastd vara de Asociatia
Casa Calfelor Sibiu a fost Simpozionul european de scupturi,
aflat deja la cea de-a 3-a editie a sa. Din fericire anul acesta
simpozionul a fost sustinut de Consiliul Local Sibiu, astfel
incat au putut fi oferite onorarii participantilor. S-a aflat sub
0 stea norocoasi, deoarece toate scopurile propuse au fost
atinse, chiar in lipsa de fonduri materiale. A reprezentat cea
mai reusitd editie de pand acum. Atét sculptorii participanti,
calfele, cit si organizatorii au fost incAntati de rezultate si de
Intreaga atmosfera.

Nici nu e de mirare dat fiind inceputul idilic al proiectului,
cand pret de doud zile participantii au avut ocazia s se cunoascd
mai bine la o cabana pierduta printre dealuri inalte, in sunetul
raului Sadu si al turmelor de oi care pasteau prin zona. Nu doar
s-au cunoscut mai bine, dar au gésit si material de lucru pentru
viitoarele scupturi — multumitd raului.

In data de 27 august 2018 cei 6 tineri sculptori roméni si
cele 3 calfe participante au inceput lucrul in minunatul
mediu oferit de Muzeul Civilizatiei Populare Traditionale
Astra. Inspirati de naturd, de linistea din jur si de tema
simpozionului ,Transcendental” scupltorii au lucrat
nestingheriti nici micar de soarele dogoritor. Materialele
folosite au fost piatra, lemnul si metalul, dar nu separat,
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Giste das schwarze Sauerteigbrot, das in Siebenbiirgen so
begehrt und so schwer zu finden ist. Das war auch der Grund,
wieso das Brot wegging wie ,warme Semmeln®.

Der zweite gastronomische Abend war noch besser besucht
als der erste. Die Gesellen stellten selbst gebaute hohe Tische
vor der Gesellenherberge auf, und die Giste konnte am
Essenstand ruminische Spezialititen kosten und genieffen. An
den Stehtischen und auf den Bianken gab es kaum einen freien
Platz. Die Gastronomen Andrei und Lucia waren stindig
am Nachreichen, da sie nicht mit so vielen Gisten gerechnet
hatten.

Es fanden noch zwei gastronomische Abende statt, im Rahmen
derer sichsische Spezialititen serviert wurden.

Das Bildhauersymposium

Das dritte von der Wandergesellenherberge organisierte
Projekt war das ,Europdische Bildhauersymposium®, das
schon zum dritten Mal stattfand. Erfreulicherweise erhielt es
in diesem Jahr eine kleine finanzielle Unterstiitzung seitens
des Rathauses Hermannstadt, sodass den Teilnehmern eine
kleine Aufwandsentschidigung ausgezahlt werden konnte.
Die gesamte Veranstaltung stand unter einem Gliickstern,
da es trotz geringer finanzieller Mittel gelang, sie erfolgreich
zu organisieren; und zwar in diesem Jahr am erfolgreichsten.
Sowohl die teilnehmenden Bildhauer, die Wandergesellen als
auch die Organisatoren waren von den Ergebnissen und der
gesamten Stimmung begeistert.

Das verwundert nicht angesichts des idyllischen Anfangs
des Projektes: Die Teilnehmer verbrachten ein Wochenende
in einer Hiitte, zwischen hohen Hiigeln, in der Nihe des
Flusses Sadu und zwischen friedlich grasenden Schaftherden.
Diese kurze und intensive Zeit ermdglichte ein besseres
Kennenlernen; und die Umgebung, insbesondere der Fluss,
wirkte inspirierend.

Am 27. August begannen die sechs jungen ruminischen
Bildhauer und die drei teilnehmenden Wandergesellen
mit ihrer Arbeit im wunderschénen Ambiente des




Freiluftmuseums. Inspiriert von der Natur, der Ruhe und
dem Thema des Symposiums , Transzendental” gestalteten
und arbeiteten die Bildhauer auch ununterbrochen unter
heifler Sonne. Cristi, einer der ruminischen Bildhauer,
kreierte ein Wesen, ein Hybrid aus Krake und Elefant, das
er aus Stein, Holz und Metall gestaltete. Er wollte alle drei
Materialien miteinander verbinden, was er bis dahin noch
nie getan hatte. Ton aus der Republik Moldau arbeitete in
Stein und gestaltete eine ,Legiise” — eine Kombination aus
einem Lego-Teil und einem Gemiise. Citilin arbeitete in
Stein und fertigte eine traditionellere Skulptur an, die er
brannte, um sie zu veralten. Die anderen drei Bildhauer
arbeiteten in Metall und probierten damit Verschiedenes aus.
Fabian, der Tischlergeselle, verband in seiner Skulptur Holz,
Eisen und Stein miteinander. Der Schlossergeselle Thommy
schmiedete seine Skulptur aus Eisen, wihrend die Tischlerin
Anna ebenfalls die drei Naturelemente auf sehr isthetische
Weise miteinander kombinierte. Im Rahmen dieses
Symposiums kombinierten die Teilnehmenden nicht nur
die verschiedenen Arbeitsmaterialien miteinander, sondern
tauschten sich auch iiber ihre Kenntnisse und Erfahrungen
aus. Wandergesellen und Bildhauer arbeiteten sehr produktiv
zusammen und konnten voneinander lernen.

Die Bickergesellin Lucia kochte in den anderthalb Wochen
fur alle Teilnehmer. Fiir die Vernissage baute sie eine eigene
Skulptur aus selbstgebackenen Broten, die der Skulptur aus
Steinen dhnelte, die die Bildhauer eine Woche vorher auf dem
Fluss geforme hatten.

Die Vernissage der Skulpturenausstellung fand am 2.
September statt. Ehrengast war Liviana Dan, Kuratorin und
Kunstkritikerin, die sich sehr lobend tiber das Projeke, seine
Idee und seine Umsetzung dufSerte.

In eciner konservativen Stadt wie Hermannstadt seien
ihrer Meinung nach solche Projekte als Pendant zu den
zahlreichen sich immer wiederholenden traditionellen Events
sehr erwiinscht. Liviana Dan zufolge sei der vom Astra
Freilichtmuseum zur Verfiigung gestellte Arbeitsplatz ideal, da
er zur Kreativitit einlade.
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ci de cele mai multe ori impreund. Astfel Cristi, unul
dintre scupltorii romani, a realizat o combinatie de elefant-
octopus, pentru care a imbinat piatra, lemnul si metalul.
El spune ci aceasta a fost intentia lui, de a imbina cele trei
materiale de lucru, ceea ce nu a mai ficut pand in prezent.
Ion a imbinat piatra si metalul, realizind o ,Legomd”, asa
cum isi numeste el sculptura — o combinatie intre cubulete
de joc Lego si un broccoli. Citalin a lucrat doar in lemn,
rezultAind o sculpturd traditionald, cireia, arzdnd-o, a
intentionat si-i dea o notd de vechi. Alti trei sculptori au
lucrat doar in metal, experimentind cu materialul respectiv.
Fabian, calfa tAmplar, a realizat o scuplturd imbinand
lemnul si metalul, Thommy, fosta calfd licitus, a lucrat in
metal, iar Anna a combinat cele trei elemente. Anna este cea
care a avut nevoie si de ultimul minut de lucru inainte de
vernisaj, iar scuptura ei a fost una care a imbinat, poate, cel
mai estetic cele trei materiale folosite. Nu doar elementele
au fost combinate, ci si cunostintele participantilor au fost
transmise de la unul la alcul. Colaborarea a fost fructuoasa,
ajutorul reciproc.

Lucia, calfa brutar, a gitit pentru ei, iar pentru vernisaj a
realizat ea insisi o ,scupturd” din piinile coapte de ea, sub
forma pietrelor suprapuse, exact asa cum au ficut-o scuptorii
cu o siptimana inainte pe riul Sadu cu pietre reale.

Vernisajul simpozionului a avut loc pe data de 2 septembrie
2018. Invitatd de onoarea fost printre altii doamna Liviana Dan,
curator si critic de artd, care a elogiat ideea si punerea in practici
a acestui proiect. Ea a afirmat ci acest gen de evenimente este
extrem de bine venit si chiar dorit, reprezentand un pendant
al evenimentelor traditionale si repetitive propuse de un oras
auster si conservator precum Sibiul. In plus a afirmat ci locul
pus la dispozitie de muzeul Astra este ideal, te indeamna la
creatie si te inspira.

De vorba cu trei calfe calatoare

In vara lui 2018, pe la sfarsitul lunii iulie si inceputul
lui august au ajuns la Casa Calfelor pentru prima datd in






Im Gesprach mit drei Wandergesellen

Im Sommer 2018, Ende Juli, kamen Lucia, Anna und
Fabian das erste Mal nach Hermannstadt. Sie wussten
nicht, was auf sie zukommen wiirde, sie wussten nur wenig
tiber das Sommerprojekt in Hermannstadt und {iber die
berithmte Gesellenherberge, die 1.500 Kilometer entfernt
von Deutschland liegt. Der Tischlergeselle Fabian, der seit
zweieinhalb Jahren auf Wanderschaft ist, kam zusammen
mit einem anderen Handwerksgesellen, mit dem er die
Berge Siebenbiirgens entdecken wollte, als Erster angereist.
Nach der Wanderung verlingerte Fabian seinen Aufenthalt
in Hermannstadt. Anna und Lucia kamen zu einem
spiteren Zeitpunkt in Ruminien an, da sie mit 13 anderen
Wandergesellen nach Frankreich reisten, um dort die
Compagnons abzuholen, mit denen sie nach Hermannstadt
trampten. Mit sieben Compagnons reisten die Gesellen von
Annecy tiber die Schweiz, Liechtenstein, Deutschland (wo sie
den Franzosen das Wandergesellenmuseum in Blankenburg
zeigten), Tschechien und Ungarn nach Hermannstade. Lucia
gefillt diese Stadt, die Vieles anzubieten hat. Sie nahm an
allen drei Projekten teil; ungehindert der Tatsache, dass sie
bei ihrer Ankunft in Hermannstadt noch nichts Genaues
tiber die Schauwerkstatt und die Projekte wusste. Fiir Fabian
besteht der wichtigste Teil der Schauwerkstatt darin, dass jeder
Wandergeselle versteh, dass er selbststindig ist und sich selbst
einsetzt, ohne etwas von den Anderen zu erwarten.

Die drei Wandergesellen, die Hermannstadt zuletzt
verlieflen, wirkten sowohl bei der Schauwerkstatt als
auch beim Bildhauersymposium mit — Anna zufolge dem
»Sahnehiubchen® auf der Torte. Am meisten gefiele ihnen am
Sommerprojekt die Moglichkeit, zusammen mit franzosischen
Compagnons arbeiten, Neues kennenlernen und Neues
austesten zu kénnen. So schmiedete z. B. die Tischlerin Anna,
die seit iiber zwei Jahren auf der Walz ist, in Hermannstadt
zum ersten Mal.

Den grofiten Eindruck bei allen drei Wandergesellen hat
die Gesellenherberge hinterlassen; die Tatsache, dass es sie
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calatoria lor Lucia, Anna si Fabian. Nu stiau ce ii asteaptd,
auziserd de proiectul de la Sibiu si de aceastd renumita
casi a calfelor aflati la aproximativ 1500 km de Germania.
Fabian, tAmplarul aflat in cilitorie de 2 ani jumatate, a ajuns
primul dintre cei trei, alituri de altd calfd cu care plinuise
sa descopere muntii Romaniei. Ceea ce a si ficut. Doar cd
popasul din Roménia s-a intins mai mult decit a crezut.
Anna si Lucia au ajuns ceva mai tirziu in Roménia, dat
fiind faptul ci ele au plecat alaturi de alte 13 calfe in Franta,
cu scopul de a se intAlni cu compagnon-ii cu care urmau si
caldtoreasca pana la Sibiu. Au plecat apoi alaturi de cei 7
compagnoni din Annecy strabitind Elvetia, Lichtenstein,
Germania — unde le-au prezentat acestora muzeul calfelor
calitoare din Blankenburg — Cehia si Ungaria. Punctul de
finish I-a reprezentat Sibiul. Un oras dragut, care are multe
de oferit, dupd cum afirma Lucia, care a luat parte la toate
cele trei proiecte de-ale Asociatiei Casa Calfelor Sibiu. $i
asta cu toate cd in momentul sosirii ei in Sibiu nu a inteles
nici care era scopul atelierelor de lucru si cu atdt mai putin
al celorlalte proiecte. Fabian e de parere ca ideea atelierelor
este ca flecare calfi sa inteleagd cd este pe cont propriu aici
si cd important este ce faci tu insuti, fird a avea asteptiri din
partea celorlati.

Cei trei au luat parte atdt la atelierele de lucru deschise,
cat si la simpozionul de scuplturd, care a reprezentat cireasa
de pe tort, spune Anna. Ceea ce le-a placur la atelierele de
lucru cel mai mult a fost faptul cd au avut ocazia si lucreze
alituri de compagnon-ii francezi, sa invete unii de la altii
si sd experimenteze lucruri noi. De exemplu Anna, calfa
tamplar aflatd de peste doi ani in cildtorie, a lucrat la forja,
aldcuri de fierari.

Ceea ce i-a impresionat pe cei trei a fost faptul cd existd aceastd
casd a calfelor cilitoare de atitia ani deja in Sibiu, mai ales dat
fiind faptul ca este singura din afara Germaniei care primeste
calfe apartinind tuturor asociatiilor.

in final au afirmat ci s-ar intoarce cu drag la Sibiu, dar aga cum
presupune cildtoria lor, totul este spontan si deschis oricirei
posibilitati.






schon seit so vielen Jahren in Hermannstadt gibt und dass
sie die einzige Herberge auflerhalb Deutschlands ist, die fiir
Wandergesellen und Compagnons aus allen Bruderschaften
und Vereinigungen offen ist.

Bei der Verabschiedung erklirten Fabian, Lucia und Anna,
dass auf einer Wanderschaft viel spontan und unvorhergesehen
passiere, aber dass sie sehr gerne wieder nach Hermannstadt
kommen wiirden.

Organisatoren und Unterstiitzer der
Schauwerkstatt

Verein Gesellenherberge Hermannstadt

Der Verein wurde am 29. Juni 2007 gegriindet, um die
Zusammenarbeit zwischen den auslindischen Wandergesellen
und den ruminischen Handwerkern zu ermdglichen. Zum
Hauptziel setzte er sich die Wiederinstandsetzung und
Erhaltung der Gesellenherberge. Bis heute ist sie die einzige
Herberge in Siidosteuropa und auch die einzige, die Reisende
aus allen europidischen Vereinigungen aufnimmt und einen
geeigneten Rahmen fiir eine erfolgreiche Zusammenarbeit

schafft.
Deutsche Gesellschaft e. V.

Die Deutsche Gesellschaft e.V. mit Sitz in Berlin unterstiitzt
die Schauwerkstatt seit ihrem Beginn im Jahr 2007. Dank
der ideellen und finanziellen Unterstiitzung der Deutschen
Gesellschaft e. V. ist dieses Projeke heute Teil der Kulturagenda
der Stadt Hermannstadt. Der in Berlin ansissige Verein
tibernimmt jahrlich einen Teil der Kosten des Gesamtprojekees.

Evangelische Kirchengemeinde A. B. Hermannstadt

Die Evangelische Kirchengemeinde A. B. Hermannstadt
unterstiitzt die Gesellenherberge am lingsten, sie hat den
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Organizatori si sustinatori ai atelierelor
Asociatia Casa Calfelor

Asociatia s-a niscut in data de 29 iunie 2007 din doringa de a
mentine contactul intre calfele striine si mestesugarii romani,
iar scopul principal a fost sd restaureze si si intretind Casa
Calfelor din Sibiu. Chiar si astizi, Casa Calfelor rimane prima
casa a calfelor care nu se afla pe teritoriul german si care este
deschisd pentru calfe din toate asociatiile, oferindu acestora
sansa si mediul propice pentru a lucra impreuna.

Societatea Deutsche Gesellschaft e.V

Societatea Deutsche Gesellschaft €.V sustine atelerile de
lucru ale mestesugarilor inci de la prima editie din 2007.
Datoritd sutinerii morale si financiare oferite de Deutsche
Gesellschaft, proiectul face astdzi parte din Agenda Culturald
a Municipilui Sibiu. Deutsche Gesellschaft .V Berlin
acoperd intr-o proportie insemnatd costurile pentru masi,
cazare, unelte si materiale de lucru. Prin intermediul acestei
publicagii, societatea promoveaza acest proiect unic in Europa

de Sud-Est.
Parohia Evanghelici C.A. Sibiu

Cel mai vechi sustinitor al atelierelor desfisurate de calfele
calatoare este Parohia Evanghelica C.A. Sibiu care incd din
2002 a pus la dispozitia mestesugarilor, apartamentul din
Turnul Scirilor. In anul 2007 a fost incheiat un contract de
comodat pentru locuintd. Foarte importante sunt comenzile
venite din partea Parohiei Evanghelice C.A. Sibiu care
ajutd asociatia Casa Calfelor sd intretind locuinta pe care o
utilizeaza.






reisenden Handwerkern schon 2002 das Haus an der
Sargstiege zur Verfligung gestellt. Im Jahr 2007 wurde eine
offizielle Nutzungsvereinbarung dafiir abgeschlossen. Sehr
wichtig fiir das Projekt sind die Arbeiten fiir die Evangelische
Kirchengemeinde A. B. Hermannstadt.

Kreisrat Hermannstadt und die Stadt Hermannstadt
Jihrlich unterstiitzen der Kreisrat Hermannstadt und die
Stadt Hermannstadt dieses multikulturelle Projekt durch eine

Finanzierung und durch den 6ffentichen Raum, den sie fiir
die Schauwerkstatt zur Verfiigung stellen.
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Consiliul Local Sibiu si Primiria Municipiului Sibiu

Consiliul Local Sibiu si Primaria Municipiului Sibiu sustin an
de an atelierele calfelor cilatoare, sprijinind proiectul financiar
si prin asigurarea spatiului public necesar calfelor pentru
desfdsurarea atelierelor.
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